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1 ПРОЕКТ

2 Вноситься Кабінетом Міністрів України

3 Д. ШМИГАЛЬ

4 “ ” 2020 р.

5 Закон УкраЇни Закон України

-1- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Назву законопроєкту викласти у такій 
редакції:

 «Про внесення змін до Закону України 
«Про поштовий зв’язок» щодо забезпечення 
доступності послуг поштового зв’язку».
-2- Н.д. Стефанчук Р. О. (р.к. №2) Враховано

6 Про внесення змін до Закону України 
“Про поштовий 

зв’язок”________________________________
_

Назву законопроєкту доповнити словами 
«щодо врегулювання питань 
фельд’єгерського зв’язку». 

Обґрунтування: Відповідно до ч. 1 ст. 90 
Регламенту Верховної Ради України, 
законопроект, проект іншого акта має бути 
оформлений відповідно до вимог закону, 
цього Регламенту та інших прийнятих 
відповідно до них нормативно-правових актів. 
Згідно з Правилами оформлення проектів 
законів та основними вимогами законодавчої 
техніки, у назві закону стисло (в кількох 
словах) викладається зміст закону. Для цього 
використовуються інформативні поняття, які 
дозволяють розпізнати предмет, що 

Про внесення змін до Закону України 
“Про поштовий зв’язок” щодо врегулювання 

питань фельд'єгерського зв'язку
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регулюється цим законом. У пояснювальній 
записці до законопроекту зазначено, що його 
розроблено з метою законодавчого 
визначення термінів “фельд’єгерський 
зв’язок” та “відомчий фельд’єгерський зв’язок 
у складі Збройних Сил України”, а також 
уточнення складових частин поштового 
зв’язку України у сфері надання послуг 
поштового зв’язку спеціального призначення 
та фельд’єгерського зв’язку шляхом внесення 
змін до статей 1 та 2 Закону України “Про 
поштовий зв’язок”. З урахуванням 
викладеного, пропонується уточнити назву 
законопроекту, реєстр. № 3821, щоб ця назва 
відповідала змісту законопроекту та 
конкретно визначала його предмет.

7 Верховна Рада України п о с т а н о в л я є: Верховна Рада України п о с т а н о в л я є:

8 І. Внести до Закону України “Про 
поштовий зв’язок” (Відомості Верховної Ради 
України, 2002 р., № 6, ст. 39) такі зміни:

І. Внести до Закону України “Про 
поштовий зв’язок” (Відомості Верховної Ради 
України, 2002 р., № 6, ст. 39) такі зміни:

-3- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено9 1. Статтю 1 доповнити з урахуванням 
алфавітного порядку термінами такого змісту: Абзац перший пункту 1 розділу I 

виключити.

1. Статтю 1 доповнити з урахуванням 
алфавітного порядку термінами такого змісту:

-4- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац другий пункту 1 розділу I 
виключити.
-5- Н.д. Євтушок С. М. (р.к. №436) Відхилено

10 “відомчий фельд’єгерський зв’язок у 
складі Збройних Сил України — приймання, 
обробка, перевезення та доставка (вручення) 
відправлень, що містять інформацію, яка 
становить державну таємницю та/або 
службову інформацію, користувачам у 
системі Міністерства оборони України в 
мирний час та особливий період;”;

ВИКЛЮЧИТИ
Обгрунтування: відповідно до чинного 

визначення терміну «урядовий 
фельд’єгерський зв'язок» охоплює, в тому 
числі, і зв'язок органів військового 
управління, до яких відповідно до ст. 1 Закону 
України «Про оборону України» належать, 
зокрема, Міністерство оборони України.

“відомчий фельд’єгерський зв’язок у 
складі Збройних Сил України — приймання, 
обробка, перевезення та доставка (вручення) 
відправлень, що містять інформацію, яка 
становить державну таємницю та/або 
службову інформацію, користувачам у 
системі Міністерства оборони України в 
мирний час та особливий період”;

-6- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Абзац третій пункту 1 розділу I 
виключити.

11 “фельд’єгерський зв’язок (урядовий 
фельд’єгерський зв’язок, відомчий 
фельд’єгерський зв’язок у складі Збройних 
Сил України) — складова частина поштового -7- Н.д. Євтушок С. М. (р.к. №436) Відхилено

“фельд’єгерський зв’язок (урядовий 
фельд’єгерський зв’язок, відомчий 
фельд’єгерський зв’язок у складі Збройних 
Сил України) — складова частина поштового 
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зв’язку України, призначена для приймання, 
обробки, перевезення та доставки (вручення) 
відправлень, що містять інформацію, яка 
становить державну таємницю та/або 
службову інформацію, окремим категоріям 
користувачів.”.

ВИКЛЮЧИТИ
Обгрунтування:
розділення понять «урядовий 

фельд’єгерський зв’язок» та «відомчий 
фельд’єгерський зв’язок у складі Збройних 
Сил України» без внесення узгоджених змін 
до Закону України «Про Державну службу 
спеціального зв’язку та захисту інформації 
України», може призвести до небажаних 
складнощів у застосуванні.

зв’язку України, призначена для приймання, 
обробки, перевезення та доставки (вручення) 
відправлень, що містять інформацію, яка 
становить державну таємницю та/або 
службову інформацію, окремим категоріям 
користувачів”.

-8- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено

Пункт 2 розділу I виключити.

-9- Н.д. Євтушок С. М. (р.к. №436) Відхилено

12 2. У частині другій статті 2 слова 
“(фельд’єгерського і спеціального зв’язку)” 
замінити словами “, фельд’єгерського зв’язку 
(урядового фельд’єгерського зв’язку, 
відомчого фельд’єгерського зв’язку у складі 
Збройних Сил України)”.

ВИКЛЮЧИТИ

2. У частині другій статті 2 слова 
“призначення (фельд’єгерського і 
спеціального зв’язку)” замінити словами 
“призначення, фельд’єгерського зв’язку 
(урядового фельд’єгерського зв’язку, 
відомчого фельд’єгерського зв’язку у складі 
Збройних Сил України)”.

-10- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено13

Розділ I доповнити пунктом 3 такого 
змісту:

 «3. Абзац четвертий частини першої статті 
3 викласти у такій редакції: 

«доступність до ринку послуг поштового 
зв'язку, у тому числі шляхом створення та 
забезпечення функціонування розгалуженої 
мережі відділень національного 
оператора;».».
-11- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Відхилено14

Розділ I доповнити пунктом 4 такого 
змісту: 

«3. У статті 15: доповнити статтю 
частиною другою такого змісту: 

«Юридична особа, на яку покладається 
виконання функцій національного оператора, 
забезпечує доступність послуг для населення 
по всій території України шляхом створення 
розгалуженої мережі відділень.»;

у зв’язку з чим частини другу-сьому 
вважати частинами третьою-восьмою; 

у частині шостій слова «може 
здійснювати» замінити словом «здійснює», 



4

№ Редакція, прийнята в першому читанні Пропозиції та поправки до проекту Висновки, обґрунтування Законопроект, запропонований головним комітетом в 
остаточній редакції

слова «надавати інші послуги» замінити 
словами «надає інші послуги».

15 ІІ. Прикінцеві положення ІІ. Прикінцеві положення

-12- Н.д. Фролов П. В. (р.к. №122) Відхилено16 1. Цей Закон набирає чинності з дня, 
наступного за днем його опублікування. 1. Пункт 1 розділу ІІ проекту Закону 

викласти в новій редакції: 
«1. Цей Закон набирає чинності через три 

місяці після дня його опублікування.». 

1. Цей Закон набирає чинності з дня, 
наступного за днем його опублікування.

-13- Н.д. Батенко Т. І. (р.к. №324) Відхилено17

1. Розділ ІІ законопроекту після пункту 1 
доповнити новим пунктом такого змісту:

"2. У частині першій статті 1 Закону 
України "Про Державну службу спеціального 
зв’язку та захисту інформації України" 
(Відомості Верховної Ради України, 2006, № 
30, ст.258) визначення терміну "урядовий 
фельд’єгерський зв’язок" викласти у такій 
редакції:

"урядовий фельд’єгерський зв’язок - 
приймання, обробка, перевезення та доставка 
(вручення) відправлень, що містять 
інформацію, яка становить державну 
таємницю, та/або службову інформацію (далі 
- кореспонденція), офіційної кореспонденції 
та дипломатичної пошти Президента України, 
Голови Верховної Ради України, Прем’єр-
міністра України, державних органів, органів 
місцевого самоврядування, органів 
військового управління, закордонних 
дипломатичних установ України.".".

Відповідно пункт 2 вважати пунктом 3.
Обгрунтування:
Дана поправка пропонує привести 

визначення урядового фельд’єгерського 
зв’язку в Законі України "Про Державну 
службу спеціального зв’язку та захисту 
інформації України" у відповідність до 
положень даного законопроекту.

Якщо даний законопроект буде прийнято 
без узгодження із текстом Закону України 
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"Про Державну службу спеціального зв’язку 
та захисту інформації України", виникне 
ситуація, коли два Закони України 
міститимуть колізію та не повною мірою 
узгоджуватимуться між собою у визначенні 
двох складових фельд’єгерського зв’язку.

18 2. Кабінету Міністрів України у 
тримісячний строк з дня набрання чинності 
цим Законом:

2. Кабінету Міністрів України у 
тримісячний строк з дня набрання чинності 
цим Законом:

-14- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Враховано19 привести власні нормативно-правові акти 
у відповідність із цим Законом; У абзаці другому пункту 2 розділу ІІ 

законопроєкту слово «власні» замінити 
словом «свої».

привести свої нормативно-правові акти у 
відповідність із цим Законом;

-15- Н.д. Пузійчук А. В. (р.к. №182) Враховано20 забезпечити перегляд та приведення 
міністерствами та іншими центральними 
органами виконавчої влади їх нормативно-
правових актів у відповідність із цим Законом.

У абзаці третьому пункту 2 розділу ІІ 
законопроєкту слово «перегляд та» 
виключити.

забезпечити приведення міністерствами та 
іншими центральними органами виконавчої 
влади їх нормативно-правових актів у 
відповідність із цим Законом.
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